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ELECTRIC CHARACTERISTIC:

Voltage: 220V/AC  230V/AC Power consumption: <2W / 10VA
Current: 025-5(40)A Starting current: 0.0041b
Accuracy class:1 Temperature range: -25°C - +55°C
Standore: EC62053-21 Flashing red: Impulse indication
Average humidity value of year:
Frequency: 50 Hz £10% 75% (Non Condensing)
Impulse constant: 2000imp/kWh (0.5Wh/imp) Maximal value: 95%
Display mode: LCD 6+1=000000.0 kWh. Protection Class: IP20 (For indoor usage)

IMPULSE CONNECTION:

Voltage 12~27V, current <27mA, max length of lead: 20m
Impulse width =90ms, connect to terminal 20821

Limits of values: max 60VDC, max S0mA

ATTENTION:
Case i sealed, do not open the meter
No warranty if case is opened

The meter is intended to be installed in a Mechanical Environment M1’ with Shock and Vibrations.
of low significance, as per 2014/32/EU Directive.

The meter is intended to be installed in Electromagnetic Environment ‘E2; as per 2014/32/EU
Directive.

There is no maintenance, repair or adjustment intended




(B ELEKTRISCHE EIGENSCHAFTEN:
Stromspannung: 220V/AC  230V/AC
Strom: 0.25-5(40)A

Genauigkeitsklasse: 1

Standard: IEC62053-21

Frequenz: 50 Hz +10%
Impulskonstante: 2000 imp/kWh (0.5Wh/imp)
Anzeigemodus: LCD 6+1=000000.0 kWh.

IMPULSANSCHLUSS:

Stromverbrauch: <2W / 10VA
Anlaufstrom: 0.0041b
Temperaturbereich: -25°C - +55°C
Rotes Blinklicht: Impulsanzeige
Durchschnittliche Feuchtigkeit im Jahr:
75% (nicht kondensierend)
Maximal: 95%
Schutzklasse: IP20 (fiir Innenraume)

Spannung 12~27V, Strom =27mA, max. Leitungslénge 20 m
Impulsbreite = 90 ms, angeschlossen an Terminal 20821

Grenzwerte: max 60VDC, max 50mA

ACHTUNG!
Das Gehause ist versiegelt, den
Di

Zahler nicht 6ffnen

wenn das

worden ist.

Der Zahler st iir die Montage in einer mechanischen Umgebung,M1* mit geringer Vibration,

gemat der Richtlinie 2014/32/EC vorgesehen.
Der Zahler st iir die gein el

Umgebi

2014/32/EC vorgesehen.

s sind keine Wartungs-, Reparatur-, oder Einstellarbeiten vorgesehen
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@UD 3NEKTPUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA:

Hanpsxenne: 220V/AC  230V/AC
Toka: 0.25-5(40)A
Knacc rounocth: 1
CravpapTHoe 3HaveHve:

IEC62053-21

Yactora: 50 Hz £10%
MocrontHas unynbe
Pexim qucnnen: KK 6-+1

000 imp/KkBr/4
000000.0 KB/,

UMNYNbCHOE NOAKNIOYEHME:

Morpetnsiemas MOWHOCTE:<2W / 10VA
MyckoBo Tok: 0.0041b
[Nvana3son Temneparyp: -25°C - +55°C
Muraiouin Kpachbiit: Ykasarie umnynbca
Cpepriee 3HaveHme BIAXHOCTY 3a TO:
75% (Bes Konpercaumn)

MakcumansHoe 3Hauenue: 95%
Knace sauroi: IP20

(377 UcIonb308aHVA B nIoMeUeHY).

HanprixeHvte 12~27 B, Tok 527 MA, MaKc. AMHa NPOBOZa: 20 M
WWinpuHa MyAbca = 90 MC, NoAKAIOUeHMe K Knemian 20 1 21
TpeagnbHbie 3HaueHyA: MaKc. 60 B MOCT. ToKa, MaKc. 50 MA

BHUMAHME!

KOpyC repmeTitien, He OTKpbiBaiiTe cuersuk

B Crywae OTKpAITIA rapaHTiA Teper cuny

Cuerunk

Koii cpeae M1 ¢

AR yCTaHoBKN

sepomocmo ynapos n suepaum comacho JpekTuge 2014/32/EU.

i1 cpepe E2 cornacHo ipexTise

AN YCTaHOBKN B,
zm 4/32/EU
Her B TexHMteCKOM

PeMOHTe unu HacTpoiiKe.
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(P CHARAKTERYSTYKA ELEKTRYCZNA:
Napigcie: 220V/AC 230V/AC

Prad: 025-5(40)A

Klasa dokladnosci: 1

Norma: IEC62053-21

Caestotliwosé: 50 Hz +10%
Stata impulsu: 2000 imp/kWh (0.5Wh/imp)
Tryb wyéwietlania:LCD 6-+1 =000000.0 kWh.

PODLACZENIE IMPULSU:

Zuzycie energii: <2W / 10VA
Prad rozruchowy: 0.004Ib
Zakres temperaturowy: -25°C - +55°C
Migajace czerwone swiatlo: Wskazanie impulsu
Srednioroczna wartos¢ wilgotnosci powietrza:
75% (bez skraplania)

Wartos¢ maksymalna: 95%
Klasa ochrony:

1P20 (do uzycia wewnatrz pomieszczer).

Napigcie 12-27V, prad <27mA, maks. diugos¢ przewodu: 20m
Szeroko¢ impulsu = 90ms, podiaczy¢ do zaciskéw 201 21

Limity wartosci: maks. 60V DC, maks. 50 mA

UWAGA:

Obudowa jest zapieczetowana, nie otwierac miernika
W przypadku otwarcia nastgpuje utrata gwarancii

Miernik przeznaczony jest do instalacji w Srodowisku Mechanicznym ,M1" o niskim poziomie.
istotnosci uderzen | wibracji, zgodnie z Dyrektywa 2014/32/UE.
Miernik przeznaczony jest do instalacji w srodowisku elektromagnetycznym,E2’, zgodnie

2 Dyrektywa 2014/32/UE.

Konserwacja, naprawa lub regulaja nie s3 planowane.

+

B

»
o

3

{6}

90

16
Il

B

® [




(O ELEKTRISKIE PARAMETRI:

Energijas patéring:<2w / 10VA

Palaisanas strava: 0.0041b

Preciziates Kiase: 1 Temperataras diapazons: -25°C - +55°C

Standarts: EC62053-21 Mirgo sarkana lampina:
Vidéja mitruma vért :

Frekvence: 50 Hz £10% 75% (bez kondensacijas)

Impulsa konstante: 2000 imp/kWh (0.5Wh/imp) Maksimala vertiba: 95%

Displeja rezims: LCD 6+1=000000.0 kWh.  Aizsardzibas klase: IP20 (lietosanai iekstelpas)

IMPULSA SAVIENOJUMS:

Spriegums 12~27V, strava <27 mA, maks. vada garums: 20 m
Impulsa platums = 90 ms, savienojums ar terminali 20821
Vertibu ierobezojumi: maks. 60 V lidzstrava, maks. 50 mA

UZMANIBU!
Korpuss ir noplombets, neatveriet skaititaju!
Korpusa atvérsanas gadijuma garantija nav speka

Skaititajs paredzéts uzstadisanai mehaniskaja vidé “M1” ar zemu trieciena un vibracijas limeni
saskana ar Direktivu 2014/32/ES.

Skaititajs paredzéts uzstadisanai elektromagnétiskaja vidé 'E2" saskana ar Direktivu 2014/32/ES,
Nav paredzéta apkope, remonts vai regulésana
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(T ELEKTRINES CHARAKTERISTIKOS

Jtampa: 220V/AC  230V/AC Naudojama energija: <2W / 10VA

Srové: 025-5(40)A Paleidimo srové: 0.0041b

Temperatiiros ribos: -25°C - +55°C
Tikslumo klase:1 Mirksinti, raudona: impulsy indikacija
Standartas: IEC62053-21 Vidutine metiné drégnio verte:

Dasnis: 50 Hz £10% 75% (Nekondensacinis)
Impulso konstanta: 2000imp/kWh (0.5Wh/imp) Didziausia verté: 95%

Rodymo istaly ekranél & 1P20) inas viduje)

6+1 = 000000.0 kWh.
IMPULSY JUNGTIS
[tampa 12-27V, stoveé < 27 mA, didz. laido ilgis: 20 m
Impulso pl 90 ms, prijungtas prie 20 ir 21 gnybty
Ribinés vertes: ne daugiau kaip 60V nuolatiné ftampa, ne daugiau kaip 50 mA

DEMESIO!
Korpusas yra uzplombuotas; skaitiklio neatidarinékite.
Atidarius korpusa, nustoja galioti garantija.

Skaitiklis skirtas montuoti M1 klasés mechaniniy poveikiy apli
vibracijy taip, kaip nurodyta Direktyvoje 2014/32/ES.
Kaitiklis skirt E2K 0

oje, kur néra reiksmingy smigiy ir

montuoti

je aplinkoje taip, kaip nurodyta Direktyvoje
2014/32/ES.
Nereikia atlikti techninés prieziaros, remontuoti ar reguliuoti




(ESDELEKTRILISED OMADUSED:
Pinge: 220V/AC 230V/AC Elektritarve: <2W / 10VA
Vool:0.25-5(40)A Kaivitusvool: 0.0041b

Temperatuurivahemik: -25°C - +55°C
Tapsusklass:1 Vilkuv punane: Impulssindikaator
Standard: IEC62053-21 Aasta keskmine niiskus: 75% (Mittekondenseeruv)
Sagedus: 50 Hz +10% Maksimaalne vairtus: 95%
Impulsskonstant: 2000 imp/kWh (0.5Wh/imp)  Kaitseklass: IP20 (siseruumides kasutamiseks)
Ekraanireziim: LCD 6+1=000000.0 kWh.

IMPULSSUHENDUS:

Pinge 12 ~ 27V, vool < 27 mA, plii max pikkus: 20 m
Impulsslaius =90 ms, ihendage terminalidega 20 ja 21
Piirvartused: max 60 VDC, max 50 mA

TAHELEPANU!
Korpus on suletud, arge avage arvestit.
Avatud korpuse puhul garantii ei kehti.

Arvesti on ette nahtud paigaldamiseks mehaanilistesse tingimustesse M1, madala tasemega
vibratsiooni ja l66kidega kohtadesse vastavalt direktivile 2014/32/EL.

Arvesti on ette nahtud £2 vastavalt direktiivile
2014/32/EL.

Hooldust, remonti voi kohandamist ef ole ette nahtud.
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IO ELEKTRICNE LASTNOSTI:

Voltage: 220V/AC  230V/AC Poraba energije: <2W / 10VA

Tok:025-5(40)A Zacetni tok: 0.0041b

Razpon temperatur: -25°C - +55°C

Utripajoca rdeca luc: Prikaz elektri¢nega impulza
Povprecna letna viaznost:

Razred natanénosti: 1
Standard: IEC62053-21

Frekvenca: 50 Hz +10% 759% (Nekondenzirajoce)
Konstantni impulzi: 2000 imp/kWh (0.5Wh/imp) Najvisja vrednost: 95%

Vrsta zaslona: LCD 6:+1=000000.0 kWh. Razred zasite: IP20 (za uporabo v zaprtih prostorih)
POVEZANOST IMPULZOV:

Napetost 12~27V, tok 527 mA, najdalja dolzina voda:20 m
Sirina impulza=90 ms, povezite na terminal 20in 21
Mejhne vrednosti: najec 60 VDC, najve¢ 50 mA

POZOR:
Ohisje je zapecateno, ne odpirajte tevca.
Ce odprete ohije, niste ve¢ upraviceni do garancije.

Stevec je namenjen namestitvi v mehansko okolje »M1¢ kjer je stopnja sunkov in vibracij nizka, v
skladu z Direktivo 2014/32/EU.

Stevec je namenjen namestitvi v elektromagnetno okolje »E2«, v skladu z Direktivo 2014/32/EU.
Vzdrzevanje, popravilo ali nastavljanje ni predvideno.
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